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ИШИН ЦМУМИ СЯЪИЙЙЯСИ 
 

Мювзунун актуаллыьы. Мцасир ибри йазысынын орфографик гайдалары 
узун тарихи бир дювр ярзиндя формалашмыш вя щяр бир дюврцн зярури тясыры 
нятиъясиндя йазыйа мцяййян ялавяляр едилмишдир. Бу сябябдян дя, мцасир 
дюврдя ибри орфографийасыны тядгиг едяркян гядим дювр ибри дилиня 
мцраъият етмяк зяруряти мейдана чыхыр. Беля ки, мцасир ибри 
орфографийасынын кюкцндя мящз минилликляр ярзиндя дилин юзцня 
ъямляшдирдийи бцтцн хцсусиййятляр якс олунмушдур. 

Ибри дилинин орфографийасынын тядгиги гядим дюврлярдян мцхтялиф 
шяхслярин диггятини ъялб етмишдыр ки, бу да ибри дилинин диэяр диллярдян 
фяргли тарихи инкишафы иля баьлыдыр. Ибри дилинин ерамыздан ики мин ил яввял 
мцстягил дил кими формалашмасына бахмайараг, е.я. ВЫЫ-ВЫ ясрлярдян 
етибарян арами дили тяряфиндян сыхышдырылмаьа башламасы вя  йящудиллярин 
икинъи Мябядинин ромалылар тяряфиндян даьыдылмасындан сонра (е.я. Ы яср) 
бу дилдя данышан халгын дцнйанын мцхтялиф йерляриня сяпялянмяси иля ибри 
дилинин данышыг дили кими фяалиййятиня тамамиля сон гойулду. Буна 
бахмайараг, гядим ибри дили йазы дили кими даим истифадя олунмуш вя ЫХ 
ясря гядяр бу дилдя зянэин дини, поетик ядябиййат йарадылараг гядим 
дцнйа ядябиййатына гиймятли тющфяляр верилмишдир. ЫХ ясрдян етибарян ися 
яряб дилинин тясири алтында бу дилдя дини вя дцнйяви мювзуда ъохсайлы 
ясярляр йарадылмыш, елмин инкишафы нятиъясиндя бцтцн сащяляря аид гиймятли 
ядябиййат топланмышдыр. 

Ибри дилинин орфографийасындан данышаркян, илк нювбядя 
щярякялярин ибри йазысына дахил едилмясинин башланмасы иля баьлы олан 
мясяляляря диггят йетирмяк лазымдыр. Яксяр алимлярин фикри будур ки, 
онлар масорчулар тяряфиндян ихтира едилмишдир. Ящди-Ятигя гядярки 
епиграфик абидялярдя, о ъцмлядян дя Ящди-Ятигин сон китабларында, артыг 
Тялмуд вя Мишнанын йарадылдыьы йазы нцмуняляриндя щярякяляря тясадцф 
олунмадыьына бахмайараг, бязи алимляр онларын чох гядим олдуьуну, 
щятта ибри йазысынын юзц иля бирликдя йарандыьыны иддиа едирляр.1 

Гейд етмяк лазымдыр ки, бу фикри тясдиг едян фактлар йох 
дяряъясиндядир вя онларын иряли сцрдцкляри мцддяалар ясассыздыр. 

                                                            
1 Зислин М.Н. Вост.школа евр. грамматиков в X-XIII вв. (//«Семитские 
языки», вып. 2 (ч. 2), изд. 2-е,  М., 1965., Коковцов П.К. «Книга сравнения 
евр. языка с арабским» Абу Ибрагима (Исаака) Ибн Баруна, испанского еврея 
конца XI и начала XII века. СПБ., 1898. 
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 Яксяриййят тяшкил едян диэяр дилчиляр ися нюгтялямя просесинин 
сонрадан йарандыьыны щесаб етмиш, онун б.е. ВЫ ясриндян етибарян 
масорчулар тяряфиндян кяшф едиляряк щярфляря ялавя едилдийини 
билдирмишляр.1 

Онларын фикринъя, эюстярилян тарихдян яввялки дювря аид олан йазы 
нцмуняляринин щеч бириндя бу нюгтяляря раст эялинмядийиндян нюгтяляр 
вя диэяр ялавя ишаряляри даща гядим дювря аид етмяк олмаз. 

Факт будур ки, Ящди-Ятигин йарандыьы дюврдя, о ъцмлядян дя 
ондан яввялки вя сонракы дюврлярдя ибри йазысы йалныз самитлярдян ибарят 
иди, бу эцн бизя мялум олан щярякяляр мювъуд дейилди вя Бегад Кефат 
групуна дахил олан 6 самит, о ъцмлядян дя шин вя син самитляри нюгтясиз 
олараг йазылырды. 
 Щярякя вя нюгтялярсиз олан ибри йазысы иля йазмаг вя охумаг дили 
йахшы билмяйян йящудиляр цчцн бюйцк чятинлик йарадырды. Дини мятнлярин 
охунмасы вя кючцрцлмяси заманы щяр щансы бир хятайа йол вермямяк вя 
мязмуна хялял эялмямяси цчцн дягиг охуну тянзимляйян йени васитяляря 
ещтийаъ айдын шякилдя щисс олунурду. Щямин дюврцн алимляри кими чыхыш 
едян масорчулар да бу чатышмазлыглары эюряряк ибри дилинин 
орфографийасына мцяййян ялавяляр етмяйя вя бу дилин йазы гайда-
ганунларыны йаратмаьа башладылар. Дили йад цнсцрлярдян вя сящвлярдян 
горумаг бюйцк бир проблемя чеврилмишди. Гядим дювр йящуди алимляри 
ибри дилинин хцсусиййятлярини вя бу дилин тямизлийини сахламаг цчцн чох 
чалышыр, ялляриндян эяляни едирдиляр. Онлар щятта, диэяр диллярдян алдыглары 
сюзляри беля дяйишяряк, онлара ибри дили формасы верирдиляр.2 

                                                            
1 Cantineau, J., "Essai d'une phonologie de l'hébreu biblique "// Bulletin de la 
Société de Linguistique de Paris 46, 1950, p. 82-122., Chomsky W.  Developments 
in Hebrew orthography // JQR. Vol.LXVI, January, 1976, No.3, p. 168-171., 
Chomsky W. The history of our vowel-system in Hebrew // JQR, Vol. XXXII, July 
1941, No.1. p. 27-49., Cohen M. B., The System of Accentuation in the Hebrew 
Bible Minneapolis, MN: Milco Press, 1969., Freedman D.N.,.Dean Forbes A,  
Francis I. Anderson Eisenbrauns. Studies in Hebrew and Aramaic orthography. 
Wihona lake, Indiana, 1992, p.328., Kautsch, E.Gesenius’ Hebrew Grammar. 2nd 
English ed. Trans. A.E.Cowley.Oxford: Clarendon, 1910., Lacheman Ernest R. A 
matter of method in Hebrew paleography, JQR. Vol. XL, July, 1949, No 1, p.15-39 
2 Mann J. On the Terminology of the Early Massorites and Grammarians, 
Oriental Studies published in commemoration of the fortieth anniversary 
(1883-1923) of Paul Haupt, Baltimore, Leipzig, 1926.,сящ.46-71 
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Ясас мясяля ися Ящди-Ятиг мятнинин охунуб баша дцшцлмяси иля 
баьлы олмушдур, чцнки Ящди-Ятиг китабларынын охунушунда мцяййян 
сящвляря йол верилирди. Дини иъмаларда ися мцгяддяс мятнлярин 
охунушунда щяр щансы бир хятайа йол вермяк бюйцк эцнащ сайылырды. 
Мящз бунларын нятиъяси олараг ибри дилинин сафлыьыны горумаг вя Ящди-
Ятигин охунушунда ибри дили нормаларынын позулмасынын гаршысыны алмаг 
мягсядиля дил гайдаларынын йазылы шякилдя гейд едилмяси зяруряти 
мейдана эялди. Масорчулар Ящди-Ятиг китабларыны бир йеря топлайараг, 
ващид нцсхя щалына салмыш, суряляря вя айяляря айырмыш, щярякя вя 
нюгтялярля тямин етмиш вя с. бу кими орфографийа иля баьлы чох актуал 
проблемляри щялл етмишляр. Сонракы алимляр бу иши даща да инкишаф 
етдиряряк ибри дилинин орфографийасы иля баьлы бир чох мясяляляря айдынлыг 
эятирмишляр. 

Ъясарятля гейд едя билярик ки, ибри йазысында чох мцщцм 
дяйишикликляр етмяйя мцвяффяг олмуш масорчу алимляр яслиндя ибри 
орфографийасынын ясасыны гоймуш, ону тякмилляшдирмиш, бунунла да 
яслиндя, ибри дилчилийинин ясасыны гоймушлар. Ыбри дилчилийи гыса бир заман 
ярзиндя инкишаф едяряк бир чох голлара бюлцнмцш вя бу дилчилийин мцхтялиф 
сащяляри мейдана эялмишдир.  

Авропа самишцнаслыьында щебраистика ады иля танынмыш ибри 
дилчилийи ибри дили вя бу дилдя йазылмыш ядябиййатын тядгиги иля мяшьул олан 
филоложи фянлярин мяъмусуну ящатя едир. 16-ъы ясрин яввялляриня гядяр бу 
дили иля баьлы лингвистик ясярлярин мцяллифляри, демяк олар ки, йалныз 
йящудиляр олмушлар вя онлар юз тядгигат ишляриндя ясасян, Ящди-Ятигин 
масорчу мятнляриня вя яряб филологларынын елми методларына истинад 
едяряк, ибри дилчилийини инкишаф етдирмишляр. Ыбри дилинин тядгиги масорчу 
шярщляри, о ъцмлядян дя Тялмуд вя Мидраш ядябиййатында юз яксини 
тапмыш Ящди-Ятиг екзегези ясасында формалашмышдыр. 

 “Классик вя мцасир ибри мятнляринин орфографик 
хцсусиййятляри”нин арашдырылмасына щяср олнумуш диссретасийа ишинин 
актуаллаыьыны шяртляндирян амилляр мцхтялифдир. 

Илк нювбядя гядим ибри дилинин орфографик хцсусиййятляринин 
тядгиги щямин дюврдя ибри йазысынын вязиййяти иля таныш олмаг вя бу эцн 
мювъуд олан мцасир ибри орфографийсында щямин дюврцн йазы 
яняняляринин ня дяряъядя горунуб сахланмасыны юйрянмяк бахымындан 
чох актуал вя ящямиййтялидир. Бунунла йанашы, Ящди-Ятиг ибри дилиндя 
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гялямя алынмыш илк язямятли йазылы абидядир вя онун йазыйа алынмасы, 
топланмасы, йазы тярзи, орфографик хцсусиййятляри вя грамматик гайда-
ганунларынын тядгиги хцсуси ящямиййят кясб едир. 

Диэяр тяряфдян Ящди-Ятиг мятнляри истяр бир нцсхя щалына 
салындыьы вахт, истярся дя сонракы дюврлярдя бир катиб тяряфиндян дейил, 
чохсайлы хяттатларын яли иля йазыйа алынырды вя бу сябябдян йазыйа алынмыш 
дини мятнлярдя, тябии ки, мянайа хялял эятирян йазы фяргинин олмасынын 
мцмкцнлцйцнц истисна етмяк олмаз. Бу эцн ялимиздя олан истяр Ящди-
Ятиг мятнляри, истярся дя Ящди-Ятигя гядярки епиграфик абидялярдя алеф, 
ще, вав, йуд самитляринин ейни сюзлярдя бязян йазылыб, бязян ися 
йазылмамасы вя с. буна нцмуня ола биляр. Беля зиддиййятли мягамларын 
юйрянилмяси, онларын елми ясасларла изащ едилмяси бахымындан да 
тядгигат ишини бу мювзуйа щяср олунмуш актуал щесаб етмяк олар. 

Азярбайъанда 1993-ъц илдя БДУ-нун Шяргшцнаслыг факцлтясиндя 
факцлтянин деканы досент Е.Язизовун тяшяббцсц иля, самишцнас алим, 
академик В.М.Мяммядялийевин рящбярлийи алтында яряб филолоэийасы 
кафедрасынын няздиндя щебраистика мяктябинин ясасы гойулмушдур. Ибри 
шюбясинин бцнюврясини гоймуш илк вя йеэаня мцяллим олан 
С.Фярзялийевин рящбярлийи иля бу сащя чох уьурла фяалиййятини давам 
етдирмиш, инкишаф етмиш, бу сащядя мцщцм елми арашдырмалар 
апарылмышдыр. 

Диссертасийа иши Азярбайъанда щебраистика сащясиндя йазылан илк 
елми ясярлярдян биридир вя Азярбайъанда няинки щебраистиканын, о 
ъцмлядян дя самишцнаслыьын даща да инкишаф етдирилмяси бахымындан 
ящямиййятли щесаб едиля биляр. Беля ки, сами дилляр аилясиня дахил олан ибри 
дили яряб дили арасында гощумлуг ялагяляри мювъуддур вя щяр ики дил чох 
сайлы охшар грамматик хцсусиййятляря маликдир вя диссертасийа иши чох 
дярин кюкляря малик яряб дили мяктябимизин нцмяйяндяляриня бу ики дилин 
мцгайисяли арашдырылмасы бахымындан кюмякчи васитя ролу ойнайараг, 
мцгайисяли самишцнаслыьын даща да инкишаф етдирилмяси бахымындан 
актуаллыг кясб едя биляр . 
 Диссертасийа ишинин обйекти классик вя мцасир ибри мятнляринин 
орфографик хцсусиййятляринин тарихи-мцгайисяли аспектдя 
арашдырылмасындан ибарятдир. Мцасир ибри орфографийасы узун тарихи бир 
дювр кечяряк, бир чох дяйишикликляря мяруз галмыш, щяр тарихи мярщялянин 
йазы хцсусиййятлярини юзцндя якс етдиряряк инкишаф етмишдир. Бу эцн 
мцасир ибри орфографийа гайдаларыны, дилин эюзяллийини, сялислийини вя 
ащянэдарлыьыны няинки мцщафизя етмяк, щятта бу хцсусиййятляри инкишаф 
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етдирмяк, артырмаг вя эенишляндирмяк истигамятиндя бюйцк ишляр эюрцлцр. 
Буна эюря дя мцасир ибри дилиндя орфографийа гайдаларыны 
мцяййянляшдиряркян, дилдя вахты иля мювъуд олмуш дил фактлары вя 
гайдаларынын  инадла мцщафизяси, еляъя дя дилдя баш верян вя щяля агибяти 
мцяййян олмайан бир сыра “йениликлярин” механики щесаба алынмасы, 
“йенилик” дейя беля щаллар цчцн хцсуси гайдалар дцзялдилмяси мянфи щал 
кими гаршыланыр вя щятта дилин цмуми инкишафы бахымындан тящлцкяли 
щесаб едилир.1 
 Ыбри дили орфографийасыны тарихи бахымдан тядгиги иля баьлы 
гятиййятля дейя билярик ки, тядгигат ясярляриндя йухарыда гейд етдийимиз 
бу вя йа диэяр ъящят йа щеч нязяря алынмамыш, йа да бир ъящятя даща чох 
мейл эюстярилмиш, диэяр ъящятя ися чох аз йер верилмишдир. Бязян ися 
орфографийа щеч бир ващид вя сабит  принсип ясасында гурулмамышдыр. Ыбри 
дилинин дирчялдилмяси просесиндя мцяййян мярщялялярдя чохсайлы  китаб, 
дярслик вя мятбуат вясаитляриндя мцхтялиф, фяргли орфографийа гайдалары 
нязяря чарпаъаг дяряъядя ъари олмушдур.2 

Бязян ейни гязет вя журналда ейни сюзлярин йазылышында беля 
мцхтялифлийя йол верилмишдир. 

Беля мцхтялифлик ися орфографийанын ясл мащиййяти вя мягсяди иля 
там зиддиййят тяшкил едир, чцнки орфографийанын ясл мягсяди халг кцтляляри 
арасында йазылы анлашманы, йазы васитяси иля фикрин дцрцст, дягиг ифадясини 
тямин етмякдир. Орфографийанын иътимаи мащиййяти мящз бунунла 
баьлыдыр вя еля буна эюря дя орфографийа гайдалары иътимаи ганунлар 
кими щамы цчцн мяъбуридир вя щеч кяс бу гайдалары дяйишиб башгалары иля 
явяз едя билмяз.  

 Бцтцн бунлары ялдя рящбяр тутан Йерусялим шящяриндя йерляшян 
Ибри дили Академийасы дилин диэяр сащяляри кими, орфографийа сащясини дя 
даим тядгиг етмякля сабит орфографийа гайдалары щазырламаьа мцвяффяг 
олмушдур. 

Мцасир ибри дилинлн орфоэрафийасы цч принсип ясасында 
формалашмышдыр:  

1) Етимоложи принсип; Адындан эюрундцйц кими бу принсип сюз вя 
йа кюкцн мяншяйини нязярдя тутур вя онларын ясрляр бойу  дяйишикляря 

                                                            
1 . Landau J.M. Language Study in Israel // Current Trends in Linguistics. 1970, N 6.
2 Bachi R. A Statistical Analysis of the Revival of Hebrew in Israel // Scripta 
Hierosolumitana  3, 1956 , p. 198-206 
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мяруз галмаларына бахмайараг илкин формаларында йазылмасыны 
гануниляшдирир. 

2) Фонетик принсип  щяр бир самит фонемин йалныз бир самитля 
ифадя олунмасыны нязярдя тутур. Башга сюзля десяк,сюз дейилдийи кими 
йазылыр.  

3) Морфоложи принсип, йяни морфемин ишлянмя вязиййятиндян асылы 
олараг тяляффцзцндя фярг ямяля эялся дя олдуьу кими йазылыр. 

Мцасир ибри орфографийасындан данышаркян илк нювбядя ашаьыдакы 
мясяляляря хцсуси диггят йетирилмялидир: 

1) Ыбри йазысынын ясас мянбяйини тяшкил едян самит щярфлярин 
ясас орфографик хцсусиййятляри вя онларын ибри орфографийасында тясниф 
едилмяси; 

2) Тарихи бахымдан самитлярдян узун мцддят сонра 
йаранмыш, мяншя етибариля кюкц б.е. ВЫ-Х ясрляриня тясадцф едян саит 
ишарялярин- щярякялярин вя онларын ифадя етдикляри сяслярин ясас 
хцсусиййятляри; 

3) Мцасир дурьу ишаряляринин ибри орфографийасында ролу; 
4) Мцасир ибри дилиндя истифадя олунан щярякяли вя щярякясиз 

йазынын ясас хцсусиййятляри. 
Садаладыьымыз  йазы елементляринин щяр бири диэяри иля сых ялагя 

тяшкил едяряк мцасир ибри орфографийасынын айрылмаз бир щиссяси щесаб 
едилир вя ибри йазы системини ямяля эятирир. 

Тядгигат ишинин мягсяд вя вязифяляри. Тядгигат ишинин гаршысында 
дуран ясас мягсяд гядим ибри орфографийасынын тядгигат тарихини 
арашдырмаг, ясас хцсусиййятлярини айдынлашдырмаг, онларын мцасир дилдя 
ня сявиййядя якс олунмасы, узун тарихи дювр ярзиндя дилин орфографик 
ъящятляриндя щансы дяйишикликлярин баш вермяси, мцасир ибри орфографийа 
гайдаларынын тяртиб олунмасында ясас щялледиъи рол ойнайан факторлары 
ашкар едиб, онлары юйрянмякдян ибарятдир. 

Тядгигат ишинин гаршысында гойулмуш мягсядя наил олмаг цчцн 
ашаьыдакы вязифяляри йериня йетирмяк зярури щесаб олунур.  

- Ибри йазысы вя ялифбасынын мяншяйини арашдырмаг, ибри 
дилинин тарихи инкишаф просесини изляйиб, инкишаф мярщялярини гысаъа шярщ 
етмяк; 

- Гядим ибри йазысынын ясас хцсусиййятлярини 
мцяййянляшдириб, дилдя формалашмыш йазы нювляри, истифадя олунмуш йазы 
алятляри вя материалы щаггында мялумат вермяк; 
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- Гядим ибри орфографийасынын ясас хцсуиййятлярини 
епиграфик абидялярдя, Ящди-Ятиг вя Ящди-Ятигдян сонракы дювр 
мятнляриндя, Тялмуд, Мишна китаблары вя Юлц дяниз ялйазмаларында 
нязярдян кечирмяк; 

- Щярякя вя нюгтяляр системинин мейдана эялмяси, 
масоранын тяртибатына гядярки вя сонракы дюврдя мювъуд олан саит 
ишарялярин мейдана эялмя сябяблярини тящлил етмяк,  

- Масорчуларын фяалиййятинин ясас истигамятляри, Ящди-Ятиг 
китабларынын ващид нцсхя щалына салынмасы, Марорчу ясярляринин 
мейдана эялмяси щаггында мцяййян мялумат ялдя етмяк цчцн орта яср 
вя йени дювр мянбяляри арашдырмаг; 

- Мцасир ибри дилинин орфографик хцсусиййятляри щаггында 
мцяййян нятиъяйя эялмяк цчцн Ибри дили Академийасынын ислащат вя 
гярарлары иля йахындан таныш олмаг, академийанын “Лешонену”  
(“Дилимиз”) вя “Лешонену леам” (“Милли дилимиз”) кими айлыг елми 
мяъмуялярини нязярдян кечирмяк; 

- Ибри ялифбасыны тяшкил едян самит щярфляри орфографик 
хцсусиййятляриня ясасян тясниф етмяк, саит ишарялярин – щярякя вя нюгтяляр 
системинин мцасир йазыда ня кими рол ойнамасындан, щансы ядябиййат 
нцмуняляриндя истифадя олунмасы, щярякяли вя щярякясиз йазынын 
орфографийасынын щансы гайдалар цзря сабитляшмяси щаггында мялумат 
вермяк. 

Тядгигат ишинин методу вя мянбяляри. Диссертасийа ишини йазаркян, 
мянбя олараг, илк нювбядя гядим дювр ибри дилини юзцндя там якс 
етдирян Ящди-Ятиг мятнляриндян истифадя олунмушдур. Бунунла йанашы, 
епиграфик абидялярин орфографик хцсусиййятлярини арашдырмаг цчцн бу 
абидялярин тядгиги иля мяшьул олмуш етнограф вя тарихчилярин ясярляриня дя 
мцраъият едилмишдир. Гядим дювр ялйазмаларынын арашдырылмасы 
бахымындан Йерусялим вя Хайфа университетляринин нящянэ 
китабханаларында топланмыш зянэин ядябиййат ясас мянбя ролуну 
ойнамышдыр. Мцасир дювр орфографийасынын тядгиги сащясиндя Ибри дили 
Академийасынын мяъмуяляри, о ъцмлядян дя инэилис вя ибри дилиндя чап 
олунан бейнялхалг Тще Жеwисщ Гуартерлй Ревиеw (Рцблцк йящуди 
журналы), Щебреw Унион Ъоллеэе Аннуал (Бирляшмиш Ибри Коллеъинин иллик 
мяъмуяси) елми мяъмуяляриндя ибри дилинин орфографийасы иля баьлы 
топланмыш мягаляляр тящлил едиляряк истифадя олунмушдур. Илк нювбядя, 
сюзцн ясл мянасында йалныз ибри дилинин орфографийасы иля мяшьул олмуш 
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Соломон Зейтлин, Э.Драйвер, С.Мораг, Щ.Тур-Синай, В.Комски, 
В.Вайнберг  вя с. кими дилчилярин ясярляриня истинад едилмишдир.  

Тядгигат ишинин елми йенилийи. Диссертасийа иши ибри орфографийасынын 
фяргли йюнцмдян арашдырылмасы бахымындан  ящямиййятлидир вя сяъиййяви 
хцсусиййятляря маликдир. Беля ки, классик, о ъцмлядян дя мцасир 
щебраистикада ибри дилинин орфографийасынын даим диггят мяркязиндя 
олмасына бахмайараг, арашдырдыьымыз мянбялярдя ибри дилинин 
орфографик хцсусиййятляри бцтцн тарихи мярщяляляр цзря нязярдян 
кечирилмямиш вя бу тарихи-мцгайисяли характер дашымайыб, ибри 
орфографийасынын щяр щансы бир конкрет проблеминя щяср олунмушдур. 
Диссертасийа ишиндя ися ибри дилинин орфографийасы дилин бцтцн тарихи 
мярщяляляри цзря тарихи-мцгайисяли аспектдя тящлил олунмуш, тядгигат 
обйекти иля баьлы бцтцн проблемляр бир арайа эятирилмиш, ян мцщцм 
мягамлар щаггында ятрафлы мялумат верилмиш, мцяййян нятиъяляр ялдя 
олунмушдур. Диссертасийа ишинин республикамызда щебраистика сащясиндя 
азярбайъан дилиндя йазылмыш илк елми ишлярдян бири олдуьуну нязяря 
алараг мювзуну изащ етмяк цчцн бязи мясяляляри (ибри дилинин инкишаф 
тарихи, ибри йазы формалары, Ящди-Ятиг китабынын тяркиби, мязмуну вя с.) 
ятрафлы шярщ етмяк зяруряти  мейдана эялмишдир. Диссертасийа ишинин 
мцяййян щиссяляри ибри дилинин тядрисиндя дярслик кими истифадя олуна биляр. 
Тядгигат ишинин сонунда “Ялавяляр” шяклиндя щебраистикада мягбул 
сайылан вя мювзу иля ялагядар ишлядилмиш мцяййян терминлярин гыса лцьяти 
тяртиб олунмушдур. Ейни заманда ибри дилинин юйрянилмясиндя мараглы 
шяхсляр цчцн дцзэцн йазы вярдишляриня йийялянмяк мягсядиля лцьят 
шяклиндя гыса орфографик эюстяриъилярдян ибарят сюзлцк верилмишдир. 

 Тядгигат ишинин практик ящямиййяти ондан ибарятдир ки, 
диссертасийа ишиндя юз ятрафлы шярщини тапмыш мцхтялиф елми мцддяалар, 
нятиъяляр няинки ибри дили иля мяшьул олан мцтяхяссисляр, тялябяляр, о 
ъцмлядян дя диэяр сами дилляри иля мяшьул оланлар цчцн елми бялядчи 
ролуну ойнайа биляр. Диссертасийа ишиндя йалныз орфографийа мясяляляри юз 
яксини тапмамыш, мцяййян мясяляляря айдынлыг эятирмяк цчцн цмуми 
нязяри шярщляря дя мцраъият олунмушдур. Бу бахымдан да, ибри дили, 
ялифбасы, йазысы, гядим ибри ядябиййаты, орта ясрлярдя формалашмыш ибри 
филолоэийасы, Ящди-Ятиг мятнляринин гядим тяръцмяляри, Юлц дяниз 
ялйазмалары, щебраистиканын тарихи, йящуди дилляри вя диалектляри, ибри 
абревиатурлары вя с. кими мювзулар иля мараглананлар диссертасийа 
ишиндян бящряляня билярляр. 
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Диссертасийа ишинин ясас практик ящямиййяти онун тядрис просесиндя 
истифадяси цчцн уйьун гайдада тяртиб олунмасыдыр. Диссертасийа ишиндян 
мцяййян нязяри фянлярин тядриси заманы дярс вясаити кими истифадя олуна 
биляр. 

Ибри дилинин орфографийасы тядгигат бахымындан чох гядим кюкляря 
маликдир. Лакин гейд етмялийик ки, бу тядгигат ишляри орфогарфийанын 
айры-айрылыгда бу вя йа диэяр проблемляриня  щяср олунмуш, комплекс 
характер дашымамыш, онларда тарихи-мцгайисяли методдан истифадя 
едилмямишдир. Диссертасийа ишиндя ибри дилинин орфографик хцсусиййятлярини 
тарихи-мцгайисяли аспектдян арашдырмаьа, ибри орфографийасы иля баьлы 
демяк олар ки, бцтцн мювзулары ящатя етмяйя сяй эюстярилмишдир. 

Тарихи-мцгайисяли методла йанашы, тядгигат ишинин мцвафиг 
бюлмя вя параграфларынын щазырланмасында дилчиликдя вя самишцнаслыгда 
гябул олунмуш цмуми вя хцсуси тядгигат методларына да мцраъият 
едилмиш, семантик-тиположи, формал-структур методлардан истифадя 
олунмушдур. 

Диссертасийа ишинин апробасийасы. Диссертасийа ишиндя юз яксини 
тапмыш мцяййян нязяри вя практик мювзулар, тядгигат просесиндя ялдя 
едилмиш нязяри нятиъяляр тезис, мягаля вя щямчинин мцяллифин иштирак етдийи 
елми конфранслардакы чыхышларында юз яксини тапмышдыр.  Республикамызын 
елми вя елми-тематик мяъмуяляриндя чап олунмуш сяккиз мягаля вя 
тезисдя, щямчинин юлкя хариъиндя чап едилмиш бир мягалядя диссертасийа 
ишинин мювзусу тамамиля ящатя олунмушдур.  

Мювзунун тядгиг олунма  сявиййяси. Ибри дилинин мцстягил бир сащя 
кими тядгигини ясас етибариля Х ясрин яввялляриня аид етмяк олар. Саади 
Гаонун “Ща Егрон” (“Сюз хязиняси”) вя “Кутуб ял-луьа” (“Дил 
щаггында китаблар”) ясярляри ибри дилинин тядгигиня щяср олунмуш илк 
лингвистик ишляр щесаб едилир.1  

 Бу китаблардан биринъиси лексикографийа, диэяри ися 
грамматикайа щяср едилимишдир. 

Х ясрин икинъи йарысында йашамыш караим екзегети Йафят бен Яли 
ща-Леви ибри дилинин грамматика вя лексикографийасы цзря гиймятли 
гейдлярин, щямчинин Ящди-Ятиг китаблары арасында Осинин китабына 
йаздыьы шярщлярин мцяллифи кими танынмышдыр. Ылк дяфя онун гейдляриндя 
“дикдук” термининя раст эялинмишдир (לדקדק [ледакдек]-

                                                            
1 Ha-‘Egron. Edited by N.Allony. Jerusalem, 1969, p. 132 and notes 573-577. 
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“дягигляшдирмяк”) вя мцасир дилчиликдя бу термин “грамматика” 
мянасында ишлядилир.1 

Онун мцасири олмуш Йосеф бен Ноах (Ябу Йягуб Йусуф ибн 
Нущ) да ибри дилинин грамматикасына щяср олунмуш китаб йазмыш вя ХЫ 
ясрдя йашайыб йаратмыш мяшщур караим грамматики Ябу-л-Фяряъ Щарун 
ибн ял-Фяряъ юз ясярляриндя дяфялярля онун фикир вя мцлащизяляриня истинад 
етмишдир.2 

Мящз бу дюврдян етибарян илк дяфя олараг йящудиляр тяряфиндян 
дилляри мцгайисяли шякилдя юйрянмяйя ъящд эюстярилмиш вя мцгайисяли 
сами грамматикасынын  ясасы гойулмушдур. Йящудиляр яввял Ящди-Ятиг 
китабларынын грамматикасыны Мишна вя Тялмуд иля мцгайисяли шякилдя 
юйрянмяйя башламышлар, даща сонралар ися ибри дилинин яряб вя арами 
дилляри иля мцгайисяли тядгиги сащясиндя илк аддымлар атмышлар. Мясялян, 
ЫХ ясрин сону Х ясрин яввялляриндя йашамыш Йещуда ибн Курейш Ящди-
Ятиг, Мишна вя Тялмудун лексикасыны яряб дилинин лексикасы иля мцгайися 
етмяйя чалышмышдыр. Дунаш ибн Тямим ися (890-955) няинки бу сащядя 
мцгайисяли тядгигат апармыш, щятта беля нятиъяйя эялмишдир ки, бу диллярин 
лексикасы бир-бири иля сых ялагядардыр вя ибри дилинин лексикасы яряб дилиндян 
даща гядимдир.3 

Х ясрин орталарында Давид бен Авращам Алфаси яряб дилиндя 
“Китаб ъями’ ял-ялфаз” адлы ибри вя арами дилляринин илк изащлы лцьятини 
тяртиб етмишдир. Еля щямин ясрин сонларында Менахем Ибн Сарук  ибри 
дилиндя “Махберет” (“Дяфтяр”) адлы ибри-арами дилляринин илк изащлы 
лцьятини ишляйиб щазырламыш вя онун бу китабы Испанийада йящуди дилчилик 
елминдя илк лингвистик ясяр щесаб олунур.4 

                                                            
1 Campbell, A. F., "Psalm 78: A Contribution to the Theology of Tenth Century Israel,"// 
CBQ 41 , 1979, p.51-79. 
2 Зислин М.Н. Глава  из второй части грамматического сочинения «Ал-Кафи» Абу-л-
Фараджа Харуна ибн ал-Фараджа (XIв.) (по материалам архива П.К.Коковцова и 
второго собрания Фирковича) – КСИНА, 69, М., 1965. 
3 Зислин М.Н. Восточная школа еврейских грамматиков в X-XIII вв. (По материалам 
неопубликованных рукописей библиотеки имени М.Е.Салтыкова – Щедрина в 
Ленинграде) //«Семитские языки», вып. 2 (ч. 2), издание 2-е, исправленное и 
дополненное, М., 1965., Коковцов П. Новые материалы для характеристики Йехуды 
Хайюджа, Самуила Нагида и некоторых других представителей еврейской 
филологической науки в X, XI и  XII вв., собрал, исследовал и издал П.Коковцов. 
Петроград, 1916. 
4 Sáenz-Badillos Angel. A History of the Hebrew Language. Trans. by John 
Elwolde. Cambridge: Cambridge UP, 1993. 
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ХЫ ясрдя ибри дилчилик елми даща да инкишаф етмяйя башлады. Яэяр 
яввялляр анъаг лексиколоэийа сащясиндя тядгигат ишляри апарылырдыса, инди 
артыг дилчилийин диэяр сащяляри дя тядгигат обйектиня чеврилмишди. ХЫ ясрин 
орталарында йашамыш караим грамматики Ябу-л-Фяряъ Щарун ибн ял-
Фяряъ юзцнцн “Ял- Муштамил” вя “Ял – Кафи” ясярляриндя лексиколоэийа 
сащясиндя мцщцм ишляр эюрмцш, ейни заманда яряб мянбяляриндя дярин 
кюк салмыш йунан нязяриййясиня ясасланараг ибри дилчилийиндя йени 
сящифяляр ачмаьа мцвяффяг олмушдур. О, илк дяфя олараг мясдярин фелин 
илкин формасы олмасы иддиасыны иряли сцряряк буну ясасландырмаьа 
чалышмыш, ибри дилиндя кюмякчи нитг щиссялярини тядгиг етмишдир.1 

Х ясрдян етибарян инкишаф етмяйя башлайан ибри дилчилик 
ясярляринин бюйцк яксяриййяти яряб дилиндя гялямя алынырды. Бу ясярляр  
няинки ибри дилиня, онун диэяр сами дилляри иля мцгайисясиня, о ъцмлядян 
дя яряб вя арами дилляринин тядгигиня йюнялдилмишдир. Х-ХЫ ясрдя йашайыб 
йаратмыш Шимали Африка мяншяли Йещуда бен Давид Хяййуъ (Ябу 
Зякяриййя ибн Йящйа) Испанийдан кянарда щебраистика тарихиндя йени 
сяпкили елми ишлярин ясасыны гоймушдур. Онун цчсамитли кюк нязяриййяси 
ибри дилчилийинин инкишафында тямял ролу ойнамышдыр. ХЫ яср вя щятта 
нисбятян сонракы дюврлярин мяшщур щебраистляри Хяййуъун ясярляринин 
тясири алтында олмуш вя мящз онун фикирляриндян бящряляняряк ибри дилини 
даща да дяриндян тядгиг етмяйя ъан атмышлар.2 

ХЫ ясрин орталарында Рабби Йона (Ябу-л-Валид Мярван Ибн 
Ъяннах), Моше бен Шмуел Ъикатилла вя Шмуел ща-Нагид щебраистиканын 
инкишафында ясас рол ойнайан мяшщур ясярлярини гялямя алмышлар. Гейд 
етдийимиз кими, ХЫ-ХЫЫ ясрлярдя илк дяфя олараг йящудиляр тяряфиндян 
сами дилляринин мцгайисяли тядгиги сащясиндя илк аддымлар атылмышдыр. 
Исщаг Ибн Барун (?- 1128) юзцнцн “Китяб ял-мувазана бейн ял-луьа ял-
’ибранийя ва-ял-луьа ял-’арабиййа” (“Ибри вя яряб дилляринин мцгайисяси 
щаггында китаб”) ясяриндя няинки ики дилин лексик тяркибинин 

                                                            
1 Зислин М.Н. Глава  из второй части грамматического сочинения «Ал-Кафи» 
Абу-л-Фараджа Харуна ибн ал-Фараджа (XIв.) (по материалам архива 
П.К.Коковцова и второго собрания Фирковича) – КСИНА, 69, М., 1965. 
2 Коковцов П. Новые материалы для характеристики Йехуды Хайюджа, 
Самуила Нагида и некоторых других представителей еврейской 
филологической науки в X, XI и  XII вв., собрал, исследовал и издал 
П.Коковцов. Петроград, 1916. 
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мцгайисясиня тохунмуш, о ъцмлядян, щяр ики дилин грамматик 
формаларынын мцгайисяли изащыны да вермишдир.1 

Онун бу ясяри бу эцн дя мцгайисяли сами дилчилийиндя ян дяйярли 
ясярлярдян бири щесаб олунур.  

Щямин дюврдя ибри дилинин орфографийасы иля баьлы да мцщцм 
ясярляр йазылмышдыр. Бу сащядя илк санбаллы ишляри, гейд етдийимиз кими, 
ВЫ-Х ясрлярдя фяалиййят эюстярмиш масорчулар эюрмцшляр. Даща сонралар 
ися онларын бу ишини дюврцн диэяр филологлары давам етдирмиш, ибри 
орфографийасы иля баьлы мцхтялиф мясяляляря айдынлыг эятирмяйя 
чалышмышлар. ХЫЫ ясрдя йашамыш Ябу-л-Щясян (Авращам бен Меир ибн 
Камниел) юзцнцн “Евен Бохан” (“Мящяк дашы”) ясяриндя самитляри ясас 
вя кюмякчи олмаг цзря ики група бюлмцш вя кюмякчи самитляр щаггында 
мнемоник гайдалар щазырламышдыр. Бу сащядя Авращам Ибн Езранын да 
бюйцк хидмятляри олмушдур. Онун ибри грамматикасынын бцтцн 
сащялярини ящатя етмиш ясярляринин  христиан юлкяляриндя щебраистиканын 
инкишафында бюйцк ролу олмушдур. Ибн Езранын ардынъа Йосеф Кимхи, 
оьуллары Моше вя Давид Кимхи гардашлары ибри орфографийасынын 
щяртяряфли тядгиги иля мяшьул олараг ибри дилчилийиня гиймятли тющфяляр 
вермишляр.2 

Онлар илк дяфя олараг ибри дилчилийиня узун вя гыса саит анлайышыны 
эятирмиш вя бунлары мцвафиг щярякяляр цзря тясниф етмиш вя саитляри гыса вя 
узун олмаг цзря беш йеря бюлмцшляр. Бунлар: каматс (узун а), патах 
(гыса а), холем (узун о), каматс хатуф (гыса о), тсере (узун е) , сегол 
(гыса е), йуд щярфи иля хирик (узун и), йудсуз хирик (гыса и), вав щярфи иля 
шурук (узун у), вавсыз куббутс (гыса у)  -дан ибарятдир. Онларын ясярляри 
нязяриййядян даща чох тяърцби вясаит характери дашыйырды. Онлар илк дяфя 
олараг, яряб дилиндя мювъуд олан “щярякя” термининин ибри дилиндя 
гаршылыьы олан תנועה [тну‘а] –“ щярякят” сюзц васитясиля саитляри 
адландырмышлар вя бу термин мцасир ибри диличилийиндя ейни мягсядля 
истифадя олунур. 

                                                            
1 Коковцов П.К. «Книга сравнения еврейского языка с арабским» Абу 
Ибрагима (Исаака) Ибн Баруна, испанского еврея конца XI и начала XII века, 
с приложением подлинного текста сохранившихся отрывков труда Ибн 
Баруна. СПБ., 1898. 
2 David Kimhi – David Kimhi’s Hebrew grammar (Mikhlol) systematically 
presented and critically annotated by William Chomsky. Philadelphia. The Dropsie 
college for Hebrew and cognate learning, 1933. 
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ХЫЫЫ ясрин филологлары дилчилийин диэяр сащяляри кими ибри 
орфографийасында да мцщцм тядгигат ишляри апармышлар. Инэилис мяншяли 
Моше бен Йом-Тов ща-Накдан (?- 1268) юзцнцн “Сефер ща- никкуд” 
(“Щярякяляр щаггында китаб”) ясяриндя ибри мятнляриндя щярякя вя 
нюгтялярин ишлядилмя гайдаларыны тядгиг етмишдир. Бу дюврдя 
орфографийайа щяср олунмуш дилчилик ясярляринин яксяриййяти масорчу 
мятнляри вя масорчу грамматика топлуларындан бящрялянмишляр.1 

Мясялян, ЫХ ясрдя йашамыш масорчу Моше бен ’Ашерин яряб 
дилиндя йаздыьы  כתאב אלמצותאת [Китяб ял мисватят]- “Саитляр щаггында 
китаб” ясяри ибри дилиндяки йедди саит ишаряйя вя онларын тяляффцзцня щяср 
олунмуш, сонракы дюврлярдя саит сясляр вя ишарялярин юйрянилмяси цчцн 
мцщцм рол ойнамышдыр.2 

ХЫЫЫ ясрдя ибри орфографийасынын щяр сащясиня дюня-дюня 
мцраъият етмиш караим филологу, “Меор Айин” (“Эюзцн нуру”) вя 
“Китяб ял-хилаф ли-Мишаел бен Уззи’ел” (“Мишаел бен Уззиелин зиддиййятляр 
щаггында китабы”) китабларынын мцяллифи Йещуда бен Йягуб бен Йещуда 
щярякя вя самитляри мцхтялиф аспектлярдян тясниф етмиш, илк дяфя олараг 
гадын вя киши самитляри кими терминляри щебраистикайа эятирмишдир.3 

Она гядяр ися Саади Гаон, Дунаш Бен Лабрат , Менахем бен 
Сарук  вя диэярляри бу самитляри 11 кюк самити вя 11 функсионал самит 
олмагла ики група айырмыш вя онларын орфографик хцсусиййятляриндян 
данышмышлар.4 

ХЫЫЫ-ХЫВ ясрлярдя ибри дилчилийи мясяляляриня щяср олунмуш ясярляр 
чохлуг тяшкил етсяляр дя онлар яввялки ясярлярин тясири алтында йаранмышлар. 

                                                            
1 Sarfatti, Gad B. "The Origin of Vowel Letters in West-Semitic Writing - A 
Tentative Recapitulation" (Hebrew) // Leshonenu 58/1,3, 1994, p.13-24. 
2 Зислин М.Н. Глава  из второй части грам-ческого сочинения «Ал-Кафи» 
Абу-л-Фараджа Харуна ибн ал-Фараджа (XIв.) (по мат-лам архива 
П.К.Коковцова и вт-го собрания Фирковича) – КСИНА, 69, М., 1965., Зислин 
М.Н. Восточная школа еврейских грам. в X-XIII вв. //«Семитские языки», 
вып. 2 (ч. 2), издание 2-е, исправленное и доп-ное, М., 1965.,Зислин М.Н. 
Me’or ‘ayin ( «Светоч глаза»): Караимская грам. древнееврейского языка. По 
рукописи 1208 г. Факсимиле.  М.: Наука, 1990. 
3 Дьяконов И.М. Лирическая поэзия Древнего Востока. Москва:Наука, 1984. 
4 Skoss Solomon L. A Study of Hebrew Vowels From Saadia Gaon’s Grammatical 
Work “Kutub Al-Lughah” // JQR, Vol. LVII, January, 1967, No.3. p. 283-317 
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ХВ ясрин сонларында щебраистика сащясиндя йазылмыш ясярлярин 
яксяриййяти Кабалайа ясасланмыш, Кабаланы тядгиг етмякля, бурада 
заман, мякан вя щярякят кими цчлцйцн вящдяти щаггында нязяриййяйя 
дярин елми дялилляр ахтармышлар.1 

Кабалыны тядгиг едян алимляр – кабалистляр ибри вя арами дилляри 
сащясиндя щяртяряфли билийя малик идиляр. Онлар ибри ялифбасынын 
самитляринин, Ящди-Ятиг мятниндяки сюзляри тяшкил едян самитлярин 
мцхтялиф комбинасийаларынын мистик вя фялсяфи мяналарыны арашдырмагла 
щебраистикада щцруфизмин (эематрийа) ясасыны гоймушлар, бунунла 
йанашы юз фяргли йанашмалары иля щямин дюврдя ибри дилчилийинин дя 
инкишафына ъидди тясир эюстярмишляр. И. Рейхлинин филиложи ясярляри, хцсусиля 
дя “Ибри дилинин цнсцрляри” (1506) щямин дюврцн христиан щебраистикасынын 
ян язямятли ясяри олмушдур.2 
 ХВЫ ясрин ян бюйцк щебраисти Елийа Левита олмушдур. Онун 
дилчилик фяалиййяти илк нювбядя ибри орфографийасынын инкишафына 
йюнялмишди.3 

О, М.Кимхинин дилчилик ясярляриня ясасланараг, онлара шярщляр 
йазмыш, ибри орфографийа янянясини Авропа щебраистикасына чатдырмыш, 
йени-йени ясярлярин йарадылмасына йол ачмышдыр. Онун бу сащядя йазмыш 
олдуьу “Масорет ща-Масорет” ясяри хцсуси ящямиййят кясб едир. Мцасир 
дюврдя ибри орфографийасынын фундаментал тядгиги иля мяшьул олан щяр бир 
дилчи илк нювбядя бу ясяря истинад едир. 

Щебраистиканын Авропада кюк салмасы яслиндя ибри дилчилийинин 
инкишафында ян ваъиб мярщялялярдян олмушдур. Щебраистика тядриъян 
инкишаф едяряк чохшахяли тядгигат обйектиня чеврилмиш, ибри 
филолоэийасынын демяк олар ки, бцтцн сащяляри щяртяряфли мцгайисяли-тарихи 
методларла арашдырылмаьа башланмышдыр. Бунун нятиъяси олараг, 
Авропанын мцхтялиф университетляриндя щебраистиканын тядгиги иля мяшьул 
олан кафедраларын ясасы гойулмушдур.4 

                                                            
1 http://www.kabbalah-web.org/ruskab/index_rus.htm 
2 Гезениус В. Еврейская грамматика. Перев. К.А.Коссовича. СПб., 1874. 
3 Sperber Alexander. Problems of the Masora // HUCA, Vol. XVII. New York 
1968, p.293-394. 
4 Sáenz-Badillos Angel. A History of the Hebrew Lang.. Trans. by John Elwolde. Cambr.: 
Camb. UP, 1993. ב''חיפה תשכ) במסגרת תולדות המזרח הקדום( דברי ימי ישראל בזמן המקרא -'בירם א ,

'מ ע134  
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Буксторфлар аиляси (ХВЫ-ХВЫЫ ясрляр), Барух Спиноза (ХВЫЫ яср), 
Йедидийа Шломо бен Авращам Нортси (ХВЫЫ яср), Шломо Залман бен 
Йещуда Лейб Ханау (1687-1746), А. Шултенс (ХВЫЫЫ яср), Ибри 
грамматикасынын атасы щесаб олунан В. Гезениус (ХЫХ яср), 
Г.Бергштрессер, Е.Кениг, Ф.Делич, Г.Далман, М.Сегал, К.Броккелман 
вя башгалары (ХХ яср) Авропада фундаментал щебраистиканын ясасыны 
гоймуш вя инкишаф етдирмишляр. 

Исраилдя щебраистика мцстягил бир елм сащяси кими ясасян ХЫХ 
ясрин сону ХХ ясрин яввялляриндя илк мцщаъир дальасынын нцмайяндяляри 
тяряфиндян инкишаф етдирилмишдир. Бу сащянин инкишафынын ян ясас мярщяляси 
ися 1924-ъц илдя Йерусялим шящяриндя Ибри дили Университетинин ясасынын 
гойулмасы иля давам етмишдир. Бу эцн ися Исраилдя бу университет иля 
йанашы, ибри дилинин щяртяряфли тядгиги иля мяшьул олан диэяр университетляр, 
дилчилик институтлары вя Ибри Дили Академийасы фяалиййят эюстярмякдядир.1 

Русийада щебраистиканын инкишафы ХЫХ-ХХ ясрин яввялляриня 
тясадцф етмиш, Москва вя Санкт-Петербургда ики бюйцк щебраистика 
мяктябляринин формалашмасына сябяб олмушдур. 

Эцръцстанда ХХ ясрин орталарындан етибарян Г.Серетелинин 
фяалиййяти иля щебраистика мяктябинин ясасы гойулмуш вя  мцасир дюврдя 
чох бюйцк сяйля инкишаф етдирилир. 

Мцасир щебраистиканын ясасыны тяшкил едян лингвистик тядгигатларын 
мяъмусу эцнцмцздя няинки Исраилдя, о ъцмлядян дя дцнйанын бир чох 
юлкяляриндя артмасында давам едир, дилчилийин бцтцн сащяляриня аид 
йцксяк сявиййяли тядгигат ишляри йазылыр. 

Мцхтялиф тядгигатчылар мцасир дюврдя дя щярякяляр вя нюгтяляр 
системинин мяншяйи, ня вахт вя ким тяряфиндян ихтира олунмасы тарихи иля  
баьлы чохсайлы ири щяъмли ясярляр йазмагда давам едирляр.2 

Бу елми ишлярин яксяриййятиндя ибри орфографийаси иля баьлы 
мцхтялиф  мясялялярин арашдырылмасына ъящд едилир, ибри йазысынын вя 

                                                            
1 Rabin H.A Short History of the Hebrew Language. L., 1974. 
2 Bange L.A.A Study of the Use of Vowel-Letters in Alphabet. Cons. Writing (Dissertation, 
Oxford 1961-1962). Munich: Uni-Druck, 1971., Chomsky W.  Developments in Hebrew 
orthog. // JQR. Vol.LXVI, Jan., 1976, No.3, p. 168-171., Coetzee, A. W., "Syllabif. and 
Epenthesis in Tiberian Hebrew: Pespectives from Optimality Theory " // JSem 9 (1997), p. 
87-128., Cohen M. B., The System of Accen. in the Hebrew Bible Minneapolis, MN: Milco 
Press, 1969., Sarfatti, Gad B. "The Origin of Vowel Letters in West-Semitic Writing - A 
Tentative Recap." (Hebrew) // Leshonenu 58/1,3, 1994, p.13-24. 
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ялифбасынын мяншяйинин мцяййянляшдирилмяси, Ящди-Ятиг китабларынын 
щярякя вя нюгтялярля тяъщиз олунараг ващид нцсхя щалына салынмасында 
масорчуларын хидмятляриндян вя онларын эюрдцкляри бу нящянэ ишин 
мащиййятинин мцяййянляшдирилмяси мясяляляри иля баьлы хцсуси ящямиййят 
кясб едян елми ясярляр йазылыр.  

Диссертасийа ишинин мювзусу актуал олараг бцтцн дюврлярдя, 
даща дягиг десяк, б.е. ВЫ ясриндян етибарян индики дюврцмцзя гядяр 
ящямиййят кясб едян сащялярдян олмушдур. ВЫ-Х ясрлярдя фяалиййят 
эюстямиш масорчуларун ясярляри бу сащядя тядгигат ишляринин бцнювряси 
щесаб едиля биляр. Даща сонралар ися, йухарыда адларыны чякдийимиз орта 
яср филологларындан башлайараг сонракы дювр щебраистляринин ясярляриндя 
дя дяфялярля бу мювзуйа мцраъият олунса да, бу сащя там тядгигат 
обйекти олмамышдыр. Мцасир дюврдя Эцръцстан щебраистика мяктябиндя 
бу сащя щяля дя юз фундаментал тядгигини тапмамышдыр. Русийанын 
щебраистляриндян И.Д.Амусин, М.Н.Зислин, П.Кокотвсов, А.Заретски вя 
башгалары, Авропа щебраистляриндян Соломон Зейтлин, Э.Драйвер, 
С.Мораг, Щ.Тур-Синай, В.Комски, В.Вайнберг вя б. бу сащядя 
мцщцм елми ясярляр йазсалар да, ибри орфографийасынын йалныз мцяййян 
ъящятляриня диггят йетирмиш, ясасян масорчу мянбяляря истинад етмишляр. 
Азярбайъанда ися щебраистиканын диэяр сащяляри кими, бу мювзунун да 
тядгигиня мцраъият олунмамыш, диссертасийа бу сащядя тядгиг едилмиш илк 
елми иш щесаб олуна биляр. 

Диссертасийа ишинин структуру. Диссертасийа иши эириш, цч фясил, 
нятиъя, истифадя едилмиш ядябиййат сийащысындан вя ялавядян ибарятдир. 



19 
 

ДИССЕРТАСИЙА ИШИНИН МЯЗМУНУ 
 

“Классик вя мцасир ибри мятнляринин орфографик хцсусиййятляри” 
мювзусуна щяср олунмуш диссертасийа ишинин “Эириш” щиссяси тядгигат 
ишинин актуаллыьына, бу актуаллыьы шяртляндирян амилляря щяср олунмушдур. 
Дцнйанын ян гядим дилляриндян щесаб олунан ибри дилинин тядгигат тарихи 
чох гядим кюкляря маликдир. Гядим ибри дилиндя дцнйанын монотеист 
динляриндян  щесаб едилян йящуди дининин мцгяддяс китабы “Ящди-Ятиг” 
гялямя алынмышдыр. Ящди-Ятиг китаблары да юз нювбясиндя чох мцряккяб 
орфографик гайдалар ясасында тяртиб едилдийиндян щяр заман юз тядгигини 
тяляб едир. 

Мцасир ибри дилчилийиндя орфографийанын юйрянилмясиня ики 
нюгтейи-нязярдян йанашылмышдыр.  Бязи дилчиляр яняняви грамматиканын 
мцддяаларыны гябул едяряк сяляфляринин ибри дилинин орфографийасынын бу 
вя йа башга мясялясиня даир фикирлярини йалныз тякрар вя шярщ етмишляр. 
Ыкинъи груп дилчиляр ися юз ясярлярини мцасир дилчилийин, хцсусиля Щинд-
Авропа дилчилийинин, тарихи-мцгайисяли методун вя буэцнки 
самишцнаслыьын ялдя етдийи ян сон наилиййятляриндян йарадыъы шякилдя 
истифадя едяряк йазмышлар.  

Данылмаз фактдыр ки, ибри дилинин няинки орфографийасы, о 
ъцмлядян орта яср йящуди грамматикасынын диэяр сащяляриндя  бюйцк 
хидмятляри олмуш Шмуел ща-Нагид, Дунаш бен Лабрат, Менахем бен 
Сарук вя башгалары иля йанашы караим филологлары да бу сащядя мараглы 
тядгигат ишляри апармышлар.  Мящз буна эюря дя, биринъи нювбядя тядгиг 
олунан мясялянин орта яср  йящуди грамматикляри тяряфиндян щансы 
сявиййядя юйрянилмясини нязярдян кечирмяк мягсядяуйьундур. Бу 
нюгтейи-нязярдян орта яср йящуди филологларынын мювзу иля баьлы бахыш вя 
мцлащизяляринин ишя ъялб олунмасы орфографийанын яняняви ибри 
дилчилийиндя ролунун мцяййянляшдирилмясиндя бюйцк ящямиййяти 
олмушдур. Гейд етмяк лазымдыр ки, орта яср йящуди филологлары да 
щебраистиканын щяр щансы бир сащясини тядгиг едяркян, мцяййян мясяляйя 
мцнасибят билдиряркян динин изн вердийи щяддя гядяр сярбяст ола 
билмишляр, бу да онларын мцяййян проблемляри щяртяряфли тящлил етмялярини 
мящдудлашдырмышдыр.  

Тягдим олунмуш тядгигат ишинин йазылмасындан мягсяд йалныз 
классик дилин дейил, щям дя мцасир дилин орфографийасынын да фундаментал 
тядгиги олдуьундан, Авропа, рус, Исраил самишцнаслары вя щебраистляринин 
ясярляринин тящлили дя ишя ъялб олунмушдур. Гейд етмяк лазымдыр ки, сами 
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групуна мянсуб олан диллярин бир чох аспектлярдя юйрянилмясиндя 
Авропа вя Русийа шяргшцнасларынын тядгигатлары мцщцм йер тутур. 
Авропа шяргшцнаслары тяряфиндян йазылмыш илк китабларда яняняви сами 
грамматикасынын гцввятли тясири мцшащидя олунса да, онлар мцхтялиф 
мясялялярин щяллиня даща сярбяст йанашараг, щяртяряфли щяллини вермяйя 
мцвяффяг олмушлар. Онлар мцхтялиф Авропа дилляринин 
грамматикаларында мцяййян едилмиш нормалары ясас тутараг сами 
диллярини мцгайисяли сурятдя юйрянмяйя башламышлар. 

Диссертасийада орфографийанын юйрянилмясиня щяр ики нюгтейи-
нязярдян йанашылмышдыр. Йяни, яняняви грамматиканын мцддяаларыны 
гябул едяряк, мцасир дилчилийин, хцсусиля щинд-Авропа дилчилийинин, тарихи-
мцгайисяли методун вя бу эцнки щебраистиканын орфографийа сащясиндя 
ялдя етдийи ян сон наилиййятлярдян йарадыъы шякилдя истифадя едилмишдир. 

Бцтцн бунларла йанашы, тядгигат ишинин “эириш” щиссясиндя 
диссертасийа мювзусунун мягсяд вя вязифяляри, тядгигатын мянбяляри вя 
методлары, диссертасийанын елми йенилийи, практик ящямиййяти, онун 
тядгиг олунма сявиййясини вя структуруну да изащ едирик. 

Ибри дилчилийинин ян мцбащисяли вя даим юз тядгигини тяляб едян 
сащяляриндян бири олан орфографийайа щяср олунмуш “Классик вя мцасир 
ибри мятнляринин орфографик хцсусиййятляри” мювзусунда йазылмыш 
диссертасийа ишинин биринъи фяслиндя гядим ибри йазысынын ясас 
хцсусиййятляриндян бящс олунур. Биринъи фясил беш йарымфясилдян ибарятдир. 

Биринъи йарымфясилдя ибри йазысы вя ялифбасынын мяншяйи, ясас 
хцсусиййятляри, диэяр сами дилляри иля мцнасибятдя гаршылыглы инкишафы 
просесиня диггят йетирилмишдир вя диссертасийа ишинин сонунда ялавяляр 
щиссясиндя ибри йазысы вя ялифбасынын йаранмасы, инкишафына даир мцхтялиф 
шякил вя графикляр ялавя едилмишдир. 

Икинъи йарымфясилдя ибри дилинин тарихи инкишаф мярщяляляри 
щаггында мялумат верилмишдир. Нювбяти фясиллярдя бу вя йа диэяр 
мювзунун изащы заманы ибри дилинин мцяййян тарихи инкишаф мярщяляляриня 
мцраъият олундуьундан, бу йарымфясилдя ибри дилинин тарихи инкишаф 
мярщяляляри щаггында гысаъа иъмал верилмяси мягсядяуйьун щесаб 
едилмишдир. Бу щиссядя ибри дилинин инкишаф просесиндян бящс едяряк, 
Ящди-Ятигин дили, Ящди-Ятигдян сонракы дювр ибри дили, Тялмуд вя 
Мишнанын дили, орта яср ибри дили, ХВ-ХВЫЫЫ ясрлярин ибри дили вя мцасир 
дилин дирчялдилмяси дюврц щаггында мялумат верилмишдир. 

Цчцнъц йарымфясил гядим дюврлярдя ибри дилиндя гялямя алынмыш 
йазы материаллары вя алятляри мювзусуна щяср олунмуш, бу йазы 
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яшйаларынын гядим Шяргдя ня сявиййядя истифадя олунмасы вя инкишафы 
щаггында мараглы фактлар шярщ олунмушдур. 

Дюрдцнъц йарымфясил гядим ибри йазысынын ясас хцсусиййятляри вя 
нювляри мювзусуна щяср олунмушдур. Беля ки, ибри дили узун мцддят 
данышыг дили кими фяалиййят эюстярся дя, бу дилдя даим йазылы ядябиййат 
йарадылмыш вя бу, дилдя фяргли йазы формаларынын мейдана эялмясиндя 
ясас рол ойнамышдыр. Ибри йазысынын тякамцлц просесиндя квадрат, курсив, 
йарымкурсив кими йазы нювляри формалашмыш вя бунлар мцхтялиф дюврлярдя 
фяргли йящуди иъмалары тяряфиндян фяргли мягсядлярля ишлядилмишдир. 
Дюрдцнъц йарымфясил юзц дя цч бяндя бюлцнмцш вя щяр бянддя ибри 
йазысынын бир нювц щаггында мялумат верилмишдир. Биринъи бянддя 
квадрат йазы, икинъи бянддя курсив йазы, цчцнъц бянддя ися йарымкурсив 
йазы щаггында ятрафлы мялумат верилмиш, бу йазы формаларынын 
нювляриндян, хцсусиййятляриндян, истифадя олундуглары йер, дювр вя 
мювзулардан бящс олунмушдур. 

Бешинъи йарымфясилдя гядим йящуди ялйазмаларынын ясас 
хцсуиййяляриндян данышылыр вя гейд олунур ки, бу ялйазмаларын тяртибаты 
принсипляри иля ъящятляринин арашдырылмасы ибри орфографийасынын тядгиги 
ишиндя бюйцк ящямиййят кясб едир. Бурада гядим йящуди ялйазмаларынын 
форма вя нювляри, щяъми вя с. барядя мялумат верилир. 

Икинъи фясил гядим ибри орфографийасынын ясас хцсусиййятляри, 
щярякя вя нюгтяляр системинин йаранма тарихиня щяср олунмушдур вя 
мцвафиг олараг беш йарымфясилдян ибарятдир. Гядим ибри мятнляринин 
орфографик хцсусиййятлярини юйряняркян гаршыйа чыхан ян чятин вя 
проблемли мясялялярдян бири бу эцн ибри йазысында ишлядилян саит ишаряляр 
системинин мяншяйинин тарихи вя ящямиййяти иля баьлыдыр. Беля ки, гядим 
ибри йазысында саит сясляри ифадя етмяк цчцн истифадя олунан шярти ишаряляр 
(щярякяляр) системинин ня вахт мейдана эялмяси иля ялагядар мцхтялиф 
мцлащизяляр мювъуддур. 

Гядим йящуди мятнляриндя бу эцн бизя мялум олан саит сясляри 
билдирян шярти ишаряляр йазыда эюстярилмирди, йяни йазы йалныз самит 
щярфлярдян ибарят иди. Тялмудда дейилир ки, Сина даьында Муса 
пейьямбяря верилмиш мятн “чылпаг” олмуш вя бу эцн она 
“эейиндирилмиш” саит ишаряляр мювъуд олмамышдыр. Диссертасийа ишинин бу 
щиссясиндя гядим ибри мятнляриндя саит ишарялярин мяншяйини 
айдынлашдырмаг цчцн Гезер тягвими, Меши вя Силоам китабяляри вя с. 
епиграфик абидяляр, Ящди-Ятиг мятнляри, Ящди-Ятигин бязи гядим дилляря 
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едилмиш тяръцмяляри, Тялмуд, Мишна, Юлц дяниз ялйазмалары вя с. 
нязярдян кечирилмиш, мцяййян нятиъяляр ялдя едилмишдир.  

Биринъи йарымфясилдя гядим ибри дилиндя йазылмыш епиграфик 
абидялярдя щярякялярин мцяййянляшдирилмяси мясялясиндян бящс олунур.  

Икинъи йарымфясилдя Самириляр, онларын дили, мядяниййяти, о 
ъцмлядян дя Самириййя Тювраты щаггында мялумат верилмиш вя бу ядяби 
ябидядя ишлядилян щярякя системи тящлил олунмушдур. 

Цчцнъц йарымфясилдя Ящди-Ятиг мятнляринин диэяр гядим дилляря 
тяръцмяси заманы ибри дилиндя мювъуд олан щярякялярин ишлядилмя 
гайдалары юз яксини тапмышдыр. Бу йарымфясилдя йунан, арами, латын 
дилляриня едилмиш тяръцмялярдян бящс олунмушдур. 

Дюрдцнъц йарымфясилдя Тялмудун йаранмасы вя Масоранын 
тяртибатына гядярки дюврдя истифадя олунан щярякяляр щаггында мялумат 
верилмишдир. 

Нящайят, бешинъи йарымфясил Юлц дяниз ялйазмалары, онларын 
тапылма йери вя тарихи, дили, мязмуну, тяртибат хцсусиййятляри вя бу 
мятнлярдя ишлядилян гядим дювр щярякяляринин яламятляри щаггында 
мялуматлары ещтива едир. 

Диссертасийа ишинин цчцнъц фяслиндя Ящди-Ятигин ващид нцсхя 
щалына салынмасы вя гядим дювр йящуди дилчиляри олан масорчуларын 
фяалиййятиндян бящс олунур. Диссертасийа ишинин бу фясли ики йарымфясилдян 
ибарятдир.  

Биринъи йарымфясилдя йящудилярин мцгяддяс китабы щесаб олунан 
вя гядим ибри дилиндя йазылмыш Ящди-Ятигин ващид нцсхя щалына салынма 
тарихиндян, бу просесин гядим дюврлярдян етибарян бир нечя мярщяля цзря 
щяйата кечирилмясиндян бящс олунур. Цмумиййятля гейд етмялийик ки, 
Ящди-Ятигин илк дяфя канонлашдырылмасы, йяни бир йеря ъям едилиб ващид 
нцсхядя топланмасы е.я. ВЫЫЫ-ВЫ ясрляря тясадцф едир.1 
 Йящуди халгы Бабил ясарятиндян эери гайытдыгдан сонра артыг 
халгын чох щиссяси юз дилини унутмаьа башламыш вя яксяриййят о дюврдя 
ибри дилини данышыг дили кими сыхышдырараг тядриъян арадан чыхаран арамы 
дилиндя данышмаьа башламышды. Шифащи янянянин унудулмамасы 
мягсядиля дюврцнцн эюзял катиби, Ящди-Ятиг билиъиси щесаб олунан вя 
халг арасында Езра ща Софер (Йазар Цзейир) кими танынмыш бир шяхс 
тяряфиндян илк дяфя олараг Ящди-Ятигин бир щиссясини тяшкил едян вя беш 
                                                            
1 Вейнберг И.П. К вопросу об устной и письменной традиции в Ветхом 
Завете. – Переднеазиатский сборник. III.M., 1979, с.45-56 
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китабдан ибарят олан Тювраты (Хуммаш- Бешлик) ващид нцсхя щалына 
салараг канонлашдырмышдыр. Артыг е.я. ЫЫ ясрдя Ящди-Ятигин 
«Пейьямбярляр» вя «Мцгяддяс Йазылар» щиссяляри дя мялум иди. Лакин 
бу китабларын мцхтялиф нцсхяляри вар иди вя онларын тяркиби бир-бириндян 
ъидди сурятдя фярглянирди. Ящди-Ятиг китабларынын там шякилдя 
канонлашдырылмасында йунан дилиня едилмиш тяръцмялярин дя бюйцк ролу 
олмушдур. Лакин Ящди-Ятигин бу эцн бизя мялум олан формада 
канонлашдырылмасы б.е. ВЫ-ЫХ ясриндя йашайыб фяалиййят эюстярмиш 
масорчуларын ямяйи сайясиндя щяйата кечирилмишдир.1 

Цчцнъц фяслин икинъи йарымфясли артыг щаггында данышдыьымыз 
масорчуларын ибри дилчилийинин ясасынын гойулмасында эюрдцкляри 
хидмятляриня щяср олунмушдур. Диссертасийа ишинин бу щиссясиндя 
“масар” термининин мяншяйиндян, илк масор мянбяляриндян, щярякя вя 
нюгтяляр системинин йаранмасындан, щямин дюврдя бяргярар олан цч 
масор мяктяби вя онларын фяргли дцнйаэюрцшляриндян сющбят ачылыр. 
Цчцнъц фяслин икинъи йарымфясли дя юз нювбясиндя цч бяндя бюлцнмцшдцр. 
Биринъи бянддя “масар” термининин мяншяйи вя масорчуларын мейдана 
эялмя тарыхындян бящс олунур. Ыкинъи бянддя масоранын ясас мянбяляри, 
Бабил, Тверийа вя Фялястин масорчу мяктябляринин фяргли дцнйа 
эюрцшляриндян, бюйцк вя кичик масоранын мейдана эялмяси вя онларын 
фяргиндян сющбят ачылыр. Цчцнъц бянддя масоранын щансы мярщялядя 
инкишаф етмяси, онун инкишафына тякан верян амилляр вя истигамятляр 
щаггында мялумат верилир.   

Мцасир ибри мятнляринин орфографик хцсусиййятляриня щяср 
олунмуш дюрдцнъц фясил 4 йарымфясилдян ибарятдир. Биринъи йарымфясилдя 
мцасир ибри мятнляринин йазы хцсусиййятляри вя йазыда истифадя олунан 
ишаряляр, онларын мяншяйи вя йериня йетирдикляри функсийалар щаггында 
цмуми мялумат верилир. Бу йарымфясилдя гейд олунур ки, мцасир ибри 
орфографийасынын кюкляриндя гядим дювр ибри йазысынын яняняляри юз яксини 
тапмышдыр вя бу фикир мцхтялиф фактларла изащ олунмушдур. Дюрдцнъц 
фяслин биринъи йарымфясли да юз нювбясиндя 4 бянддян ибарятдир.   

Биринъи бянддя ибри йазысынын ясас мянбяйини тяшкил едян самит 
щярфлярин ясас орфографик хцсусиййятляри вя онларын ибри орфографийасында 
тяснифаты щаггында мялумат верилир. Икинъи бянддя тарих бахымындан 
самитлярдян узун мцддят сонра йаранмыш, мяншя етибариля кюкц б.е. ВЫ-
                                                            
1 Wright Charles Henry Hamilton. An introduction to the Old Testament. 
London 2009. 
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ЫХ ясрляриня тясадцф едян саит ишарялярин- щярякя вя нюгтялярин, онларын 
ифадя етдикляри сяслярин ясас хцсусиййятляриндян сющбят ачылыр. Цчцнъц 
бянддя мцасир дурьу ишаряляринин ибри орфографийасында ролундан 
данышылыр. Дюрдцнъц бянддя мцасир ибри дилиндя истифадя олунан щярякяли 
вя щярякясиз йазынын ясас хцсусиййятляри, Ибри дили Академийасы 
тяряфиндян гябул едилмиш орфографик гайдалар, щярякяли мятнин истифадя 
олундуьу ядябиййат нцмуняляри щаггында ятрафлы мялумат верилир.  

Дюрдцнъц фяслин икинъи йарымфяслиндя Йерусялим шящяриндя 
фяалиййят эюстярян Ибри дили Академийасынын орфографийа сащясиндя 
апардыьы сямяряли ишляр, мцасир ибри йазы системинин, о ъцмлядян дя 
бцтцнлцкдя ибри дили вя ядябиййатынын инкишафында бу академийанын 
цзвляринин бюйцк ямяйиндян сющбят ачылыр. Тядгигат ишинин бу щиссясиндя 
академийанын 1949, 1970, 1972 вя нящайят, 1994-ъц иллярдя гябул етдийи 
гярарларынын ясас мцддяалары эюстярилмиш, бу мцяссисянин тясис етдийи 
“Лешонену” вя “Лешонену леам” мяъмуяляри щаггында мялумат 
верилир. 

Ибри дилинин лцьят тяркибиндя мцщцм йер тутан абревиатурларын 
орфографик хцсусиййятляриндян бящс едян цчцнъц йарымфясил абревиатур 
термининин мяншяйи, абревиатурларын ибри дилиндя ролу, ишлядилмя 
хцсусиййятляри, щярякяляндирилмяси вя с. мясялялярдян сющбят ачылыр. 

Дюрдцнъц фяслин дюрдцнъц йарымфяслиндя ибри дилинин диалектляри 
вя онларын ибри дилинин орфографийасына тясири щаггында мялумат верилир. 
Бу йарымфясилдя “ибри дили” вя “йящуди дилляри” анлайышлары бир-бириндян 
фяргляндирилмиш вя гейд едилмишдир ки, яслиндя ибри дилинин диалектляри 
мювъуд дейилдир. Диалект щесаб едилян дилляр ися тамамиля башга дил 
аиляляриня аиддир вя мцхтялиф юлкялярин яразиляриндя йашайан йящудиляр 
тяряфиндян узун тарихи дювр ярзиндя йерли дилин тясири алтында 
йарадылмышдыр. 

Диссертасийа ишинин сонунда тядгигатчынын иряли сцрдцйц елми 
мцддяаларын хцласяси вя ишин мязмунундан доьан тезисвари нятиъя 
верилмишдир. Нятиъядя диссертасийа ишиня йекун вурулур вя 
цмумляшдирмяляр апарылыр.  

1.  Bütün faktlar sübut edir ki, VII-VIII əsrlərdə ibri mətnlərində 
hərəkələr mövcud idi. Bu hərəkələr bir gündə yaranmamış, istər ibri, 
istərsə də bütün sami dilli ədəbiyyatda artıq kök salmış bir ənənədən 
meydana gəlmişdir. Biz epiqrafik abidələri və qədim Əhdi-Ətiq 
mətnlərini tədqiq edərkən aydın gördük ki, artıq Babil əsarətindən 
sonrakı dövrlərdə yaşayıb yaratmış müəlliflər mətnlərdə bu gün də 
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yazıda işlədilən bəzi işarələrdən (məsələn, vav və yud samitlərinin 
sait funksiyası) istifadə etmişlər. Samiriyyə Tövratında isə, hətta, 
sözlərin üzərində müasir punktuasiyanın ayrılmaz hissəsini təşkil 
edən horizontal işarələr işlətmişlər. Qədim suriya mətnlərində isə 
formaca ibri hərəkə sisteminə bənzər və çox inkişaf etmiş şərti 
işarələr sistemi mövcud olmuşdur. Qədim ibri mətnlərində olduğu 
kimi, qədim suriya mətnlərində də bəzi saitləri göstərmək və eyni 
yazılan samitləri fərqləndirmək üçün hərflərin içində, üstündə və 
altında nöqtələrdən istifadə etmişlər. 

2.  Məhz Masorçu mətninin formalaşması, tərtibatı və tamamlanmasına 
qədər olan bir dövrdə yaranmış əsərləri nəzərdən keçirdikdən sonra  
nəticə olaraq qeyd edə bilərik ki, e.ə. IX-X əsrdən etibarən matres 
lectiones adlandırdığımız alef, he, vav, yud samitləri ilkin ibri 
hərəkələrinin rolunu daşımışlar. Samitlərin içində, üstündə və altında 
qoyulan nöqtə və xətlərin izləri isə ilk dəfə Samiriyyə Tövratında 
təzahür edir. Lakin VIII əsrdə Masorçu mətnində tam tətbiq olunmuş 
zəngin nöqtə və işarələr sistemi haqqında bəzi qədim dövr 
müəlliflərinin əsərlərində bəhs olunsa da, онлары якс етдирян hər hansı 
bir yazılı abidə бизя эялиб чатмамышдыр. 

3. O dövrdə fəaliyyət göstərən bir neçə masorçu məktəbləri arasında ən 
tanınmışı və qabaqcılı Babil və Tveriya məktəbləri olmuşdur. Məhz 
Tveriya məktəbinin nümayəndələriнин Əhdi-Ətiq əlyazmalarının 
tədqiqi və onların müxtəlif dövrlərdə köçürülməsi zamanı yol verilmiş 
səhvlərin düzəldilməsi sahəsində böyük xidmətləri olmuşdur. Onlar 
Əhdi-Ətiq mətnlərini tam formada unifikasiya (vahid nüsxə halına 
salmaq) etmiş, hər hansı bir əlavə və ya təhriflərə yol verilməməsi 
məqsədilə kanonlaşdırmışlar. Bu səbəbdən də masorçular Əhdi-Ətiq 
kitablarındakı işarə və ayələrin tam sayını hesablamışlar. Nəticədə 
məlum olmuşdur ki, Əhdi-Ətiqdə işarələrin sayı 1.152207-dir. 
Tövratda 305.607 işarə, 5.845 ayə vardır. Sonralar Əhdi-Ətiq 
mətnlərini köçürən katiblər bu işarələrin sayının dягиглийиня mütləq 
riayət edirdilər və hər hansı bir kiçik dəyişikliyin olmasına yol 
vermirdilər. Masorçuların ən əsas xidməti saitləri və aksentuasiyanı 
ifadə edən hərəkə sistemini icad etmələri ilə xarakterizə olunur və 
bunun da qədim ibri dilinin orfoqrafiya və fonetikasının elmi əsaslarla 
öyrənilməsində böyük rolu olmuşdur. Bu əməyin sayəsində Əhdi-Ətiq 
kitabları heç bir dəyişikliyə məruz qalmadan bu günlərə gəlib 
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çatmışdır. Masorçular tərəfindən vahid nüsxə halına salınmış və 
hərəkələrlə təchiz olunmuş masorçu Əhdi-Ətiqi Textus Receptus ( 
latın dilində ) adı altında tanınmışdır. 

4. Ibri dilnin orofqrafiyasının tədqiqinin çox qədim tarixə malik olmasıна 
ряьмян müasir dövrdə də hərtərəfli araşdırılmasıна hələ də ещтийаъ 
дуйулур. Bu da ibri dilinin digər dillərdən fərqli inkişaf yolu keçməsi 
ilə izah oluna bilər. Belə ki, ibri dili çox qədim tarixə malik olsa da, 
başqa dillər kimi fasiləsiz inkişaf yolu keçməmiş, müəyyən dövrlərdə 
danışıq dili olmamış, başqa sözlə desək uzun sürən fasilədən sonra 
yəhudi xalqının maarifçi təbəqəsi tərəfindən dirçəldilmiş və daim süni 
formada inkişaf etdirilir. Bu səbəbdən də, İbri dili Akademiyasının 
çox ciddi səylərinə baxmayaraq, hələ də ibri orfoqrafiyasının sabit, 
ziddiyyətsiz qaydalar sisteminə yiyələnməsi üçün növbəti islahatların 
aparılmasına ehtiyac hiss olunmaqdadır. 
Диссертасийанын ясас мязмуну мцяллифин няшр олунмуш ашаьыдакы 
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РЕЗЮМЕ 
Т.Г.Гусейнбалаева 

ОРФОГРАФИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ КЛАССИЧЕСКИХ И 
СОВРЕМЕННЫХ ИВРИТСКИХ ТЕКСТОВ 

 Диссертация состоит из введения, четырех глав, заключения, списка 
использованной литературы и приложения в форме словаря. 
 Во введении диссертант обосновывает актуальность темы, 
определяет цели и задачи, освещает научную и практическую 
значимость диссертации.  
 Первая глава диссертации посвящена главным особенностям 
древне-еврейского языка. Эта глава состоит из пяти параграфов. В 
этой главе подробно излагается происхождение еврейского языка, 
этапы исторического развития еврейского языка, материалы и орудия 
письма в древнем востоке, виды письма, особенности оформления 
древне-еврейских рукописей и также другие вопросы.  
 Вторая глава  произведения посвящена основным особенностям 
орфографии древне- еврейского языка и  состоит из пяти параграфов. 
В этой главе диссертант параллельно рассматривает в историческом 
последовательности литературных образцов всех периодов языка и 
анализирует их орфографических особенностей.   
 Третья глава диссертации охватывает несколько параграфов. В этой 
главе рассматривается история канонизации ветхозаветных книг, основные 
направления деятельности масоретов, которые являлись еврейскими 
грамматиками игравшие большую роль в образовании ивритской 
орфографии.  
 Четвертая глава, которая состоит из четырех глав посвящена 
орфографическим особенностям современных ивритских текстов. В 
этой главе рассматриваются правила современной орфографии, 
деятельность Академии Ивритского Языка в области орфографии, 
особенности согласованного и  несогласованного письма и также 
другие очень важные вопросы. В заключении подводятся итоги всему 
исследованию и делаются соответствующие выводы.     
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SUMMARY 
T. H. Huseynbalayeva 

                      Orthographical features of Classical and Modern 
Hebrew.  

The research work is made up of introduction, four chapters, 
summary, the list of literature and it involves the appendix.   

The writer of the research work grounds on the actuality of the 
work and deciphers its research object, the level of its study, sources and 
scientific innovations and etc.  

The first chapter of the work is dedicated to the main features of 
the Classical Hebrew script and consists of five half chapters. Origin of 
Hebrew writing and alphabet, all stages of historical development of  
Hebrew, writing material and tools in the Ancient East, all kinds of 
ancient Hebrew writing, essential features of Jew manuscripts and 
other problems have been reflected in this chapter.  

The second chapter of the work has been devoted to essential 
features of the orthography of Ancient Hebrew and consists of five half 
chapters. Candidate for a degree looked through from a point of view 
historical succession all literature examples of the ancient time of 
Hebrew and investigated their orthographical features. 

The 3rd chapter of the dissertational work consists of four half 
chapters and has been devoted to the canonization of the texts of the 
Old Testament, the basic directions of the masorets’ activities who were 
grammarians of the ancient time and played big part  in arising of 
Hebrew orthography. 

The fourth chapter deals  with orthographical features of the 
texts of Modern Hebrew and consists of  four half chapters. Rules of 
modern orthography, activities in the orthography area of the 
Academy of The Hebrew language and etc. very important scientific 
investigations have been carried out and important facts shown in this 
chapter.  

In summary part the results achieved from the research work are 
represented in thesis’s. 
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